
Improve Air Quality,
Ride Public
Transportation

Fares and Transfers: Cuotas y Transbordos
Adults $2.50 Adultos $2.50
*Elderly (60+) $1.25 *Personas de edad (60 años o más) $1.25
*Persons with disabilities (must present ID) $1.25 *Personas Incapacitadas (presente credenciales) $1.25
*Medicare (must present Medicare Card) $1.25 *Medicare (presente tarjeta de Medicare) $1.25
*Students (must present a valid School ID) $1.25 *Estudiante (presente credencial de estudiante
*Veterans $1.25 valido) $1.25
Children under 7 accompanied by an Adult FREE *Veteranos $1.25
Transfers FREE Niños de 7 años o menor cuando acompañado GRATIS
* denotes half fare por un adulto.

Transbordos GRATIS
Transfers are not valid on issuing route. You cannot *denota la mitad del percio
use transfers for round trips.

El boleto de trasbordo no es válido en la ruta que hayan
Frequent Rider Passes (20-trips pass) sido dados.  No se pueden usar para completar un 
Adults $40.00 viaje de ida y vuelta.
*Elderly (60+) $20.00 Pases para viajero frecuenté (Pases de 20 viajes)
*Persons with Disability (must present ID) $20.00 Adultos $40.00
*Medicare (must present Medicare ID) $20.00 *Personas de edad (60 años o más) $20.00
*Students (must present a valid School ID) $20.00 *Personas Incapacitadas (presente credenciales) $20.00
*Veterans $20.00 *Medicare (presente tarjeta de Medicare) $20.00
To Find out how and where to purchase a pass, *Estudiante (presente credencial de estudiante
Call 1-800-574-8322 valido) $20.00

*Veteranos $20.00
EXACT FARES PLEASE, DRIVERS DO NOT CARRY Para más información sobre los pases, llámenos al 
ANY CHANGE 1-800-574-8322

POR FAVOR DE TENER CAMBIO EXACTO LOS
The Flexible-Route transit system operates on a CHÓFERES NO TIENEN CAMBIO!
scheduled route. Passengers may request a curbside Este sistema de transportación opera en una ruta fija
stop by calling 1-800-574-8322 24hrs in advance to pero los pasajeros pueden solicitar una parada llamando
make a reservation for pick-up. The transit vehicle will al 1-800-574-8322 24 horas de anticipación.  El autobús
leave the route to pick-up or drop-off passengers, then se desviara de su ruta normal hasta la distancia máxima
return to the route to resume scheduled service.  Route de milla para levantar o dejar pasajeros. Con una 
deviations are limited to a maximum distance of ventana de una hora antes y despuès cada recoloección
one-half mile from the scheduled route.  With a one programar.
hour window before and after each scheduled pickup. El horario puede estar sujeto a cambio sin previso.
Schedules are subject to change without notice. Hacemos el esfuerzo de apegarnos a los horarios, 
We make every effort to adhere to published pero sin ninguna responsabilidad en caso de haber
schedules but bear no liability for failure to do so. un cambio.

Days of Operation:
Monday thru Friday

Dias de Operacion:
Lunes a Viernes

Hours of Operation:
8:00 am to 6:00 pm

Grande Valley Development Council
www.lrgvdc.org

Service Provided by the Lower Rio




